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Jezyk kaszubski

,,M6wa naju ukéchond,
Co no nie znaje stunca,
Odprastarkow erbdwaono,
Nie dozdaje nigde kunca.
Mowa- toje desza ledu:
Chtoja stracyi, stracyt sebie!
Nie zdze znikadka tej cedu
Tu na zemi ani w niebie!”
Jaromira Labudda

Jezyk kaszubski- jego status, kondycja oraz per-
spektywy rozwoju w kolejnych latach to tematy, ktére co
pewien czas goszczg na famach prasy i w mediach.

Dla wielu mieszkancOw naszego miasta, a i Po-
morza, sg to zagadnienia bardzo istotne, bo dotykajace ich
korzeni, wspomnien z lat dziecinstwa, a przede wszystkim
$wiadczace o gtebokim poczuciu tozsamosci regionalnej.

Uwazam za zasadne, aby w naszym kwartalniku
zaistniat cykl artykutow poswieconych rozwojowi jezyka
i literatury kaszubskiej po to, aby kazdy zainteresowany
wspomniang tematyka mogt ja, co prawda w bardzo okro-
jonym zakresie, pozna¢. Uzupetnieniem kazdego tekstu be-
dzie prezentacja gdynskich szkot, w ktérych nauczany jest
jezyk kaszubski.

Sprobujmy zatem, po raz kolejny, przyjrzec¢ sie sta-
tusowi jezyka kaszubskiego oraz pokrétce pozna¢ korzenie
literatury kaszubskie;j.

Profesor Brunon Synak w publikacji ,,Kaszubska
tozsamos¢. Ciagtosc i zmiana” stwierdza, ze Kaszubi sgoso-
bliwym fenomenem kulturalno- etnicznym. Stanowig spo-
tecznos$é, ktéra mimo skrajnie niesprzyjajacych przez wieki
warunkéw do dzi$ zachowata swdj wiasny jezyk, swiado-
mos¢ odrebnosci, system wartosci i rézne formy kultury
materialnej. Mozna powiedzie¢, ze Kaszubi sg najbardziej
wyrdzniajaca sie pod wzgledem specyfiki jezykowo- kul-
turowej grupg ludnosci/.../ w dzisiejszej Polsce, najbardziej
uksztattowana regionalng spotecznoscia etniczna.

12 maja 2003r. w Strasburgu przedstawiciele rza-
du polskiego podpisali ,,Europejska karte jezykow™”. Na
jej podstawie XV Zjazd Delegatow ZK- P podjat uchwate
w ktérej m. in. czytamy: Perspektywicznym celem polityki
w zakresie jezyka kaszubskiego jest uznanie go za drugi ofi-
cjalny jezyk na Kaszubach.

Ustawa 0 mniejszo$ciach narodowych i etnicznych
oraz o jezyku regionalnym /Dz. U. Z 2005 Nr 17 poz. 141/
okresla nasz jezyk jako regionalny. Oznacza to m.in.:

- zapewnienie nauczania jezyka kaszubskiego w tych

szkotach, w ktérych rodzice na zasadzie dobrowolnosci
ztozg wnioski o zapewnienie zajec ich dzieciom

- ksztatcenie nauczycieli w uczelniach panstwowych

- wydawanie podrecznikow i materiatdw dydaktycznych

- obowigzek popularyzacji wiedzy o historii, kulturze
i jezyku kaszubskim

- mozliwo$¢ stosowania go, jako pomocniczego,
w urzedach tych gmin, w ktérych co najmniej 20%
mieszkancoéw postuguje sie tym jezykiem

- dodatkowo, dopuszcza sie stosowanie nazw miejscowosci,
ulic, obiektéw fizjograficznych oraz emisje programéw
telewizyjnych i radiowych.

Warto zastanowi¢ sig, jakim obecnie jezykiem po-
stugujg sie mieszkancy Kaszub. Hanna Makurat- doktorant-
ka w Zaktadzie Historii Jezyka Polskiego, Dialektologii
i Onomastyki Uniwersytetu Gdanskiego- uwaza, ze jezyk
kaszubski funkcjonuje w dwdch wariantach:

- jako znormalizowany, literacki, kulturowy, ogdlny /jest
to kaszubski jezyk literacki, tozsamy w duzej mierze
z pisang forma stosowana w ksigzkach, podrecznikach,
artykutach itp./

- jako nieznormalizowany /z podkresleniem
i dialektow jezyka, stosowany w codziennej mowie/.

Doktor Ewa Andrzejewska przygotowata artykut
na temat roli jezyka starkbw w ksztattowaniu i rozwoju
umiejetnosci lingwistycznych dzieci, ze szczegblnym zwré-
ceniem uwagi na dzieci najmtodsze /wspomniany materiat
prezentowany byt na tamach Gdinskiej Kleki/. Czes¢ dy-
rektorow gdynskich szkét wyszta naprzeciw oczekiwaniom
spotecznym i dzi$ mozemy powiedzieé, ze jezyk kaszubski
nauczany jest w:

- Szkole Podstawowej Nr 6

- Szkole Podstawowej Nr 10

- Szkole Podstawowej Nr 29

- Szkole Podstawowej Nr 40

- Zespole Szkét Nr 11.

Opro6cz wyzej wymienionych w licznych placéwkach pro-

wadzone sg zajecia kot regionalnych, w ramach ktérych

uczniowie poznaja historie, elementy jezyka i kulture Ka-
szub.

gwar

Przyjrzyjmy sie teraz krétkiemu rysowi historycz-
nemu rozwoju literatury kaszubskie;j.
,»Dutki ziemskie brzeskie nr 2” uwazane sa powszechnie za
najstarszy tekst kaszubski. Dotyczg zapiséw o tresci gospo-
darczej; powstaty w Brzesciu Kujawskim w 1402 roku. Sci-
ste powigzania koscielne pomiedzy Pomorzem Gdanskim
a Kujawami sprzyjajg potwierdzeniu tezy wysunietej przez
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PRZEGLAD WYDARZEN
GDYNIA - KASZUBY

X Przeglad Zespotéw Regionalnych
w Wierzchucinie

6 lipca b.r. w Wierzchucinie odbyt sie X jubileuszo-
wy Przeglad Zespotdw Regionalnych. Uroczysto$¢ roz-
poczeta sie Mszg Sw. w miejscowym Kosciele, po ktorej
nastgpit przemarsz uczestnikdw na Plac Kaszubski, gdzie
przy rekordowej frekwencji odbyta sie impreza, ktéra od lat
wspiera Samorzad Powiatowy w Pucku oraz Gmina Kro-
kowa. W przegladzie uczestniczyto dwanascie zespotow
z catego Pomorza.

Nagrode jubileuszowg - Grand Prix otrzymat Ka-
szubski Zespot Piesni i Tanca Sierakowice. Byla to statuet-
ka ze srebra i bursztynu przedstawiajgca diabelskie skrzyp-
ce. Puchary uznaniowe za promowanie piesni kaszubskiej
w Kraju i za granicg tym razem otrzymaty zespoty: Nadola-
nie z Nadola, Bursztynki z Mieroszyna oraz Chér Mareszczi
z Cewic.

Osobno uhonorowano krysztatowym pucharem To-
warzystwo Spiewacze im. Jana Trepczyka z Wejherowa za
pielegnowanie i propagowanie kaszubskiej piesni religijnej.

Organizatorem przegladow jest Oddziat ZKP
w Wierzchucinie, ktory z okazji jubileuszu wydat rowniez
okolicznosciowy kalendarz.

Btogostawiona z Kociewia

Nasi pobratymcy z Kociewia doczekali sie pierw-
szej blogostawionej. Jest nig Marta Wiecka urodzona
12.01.1874r. we wsi Nowy Wiec w parafii Skarszewy. Blo-
gostawiona Marta byta niezwykle $wiatobliwg zakonnica,
stynacg z cudéw oraz daru uzdrawiania i jasnowidzenia.
Zyta krotko, bo zaledwie trzydziesci lat, zmarta na tyfus
plamisty zarazajac sie od pacjenta. Jej beatyfikacja odbyta
sie 24 maja b.r. we Lwowie, gdyz tam btogostawiona Marta
spedzita wiekszos¢ swojego dorostego zycia.

Samorzadowa www. w jezyku kaszubskim

Pierwszg w historii Internetu oficjalng strone samo-
rzagdowawjezyku kaszubskim posiada miasto Gdansk. Zna-
kiem rozpoznawczym tej strony sg zabytkowe kamieniczki
z nad Motlawy z charakterystycznym zurawiem w tle. Pod
hastem ,,Gdunsk - odemkli gard” zamieszczono krotki rys
historyczny miasta, a nastepnie podano informacje jak do-
jecha¢ do Gdanska i jak sie po nim porusza¢. Mozna sie
tam réwniez zapoznac z oferta kulturalng, gastronomiczng
i hotelowg stolicy Kaszub. Strona zostata przygotowana
z inicjatywy gdanskiego oddziatu ZKP, przy wspotpracy
z referatem multimedialnym Urzedu Miasta Gdanska.

Ttumaczen na jezyk kaszubski nieodptatnie dokonali: To-
masz Fobke, Roman Drzezdzon i Zbigniew Jankowski.
http://www.kaszebe.gdansk.gda.pl

Oficjalne tablice kaszubskie

W Szymbarku gmina Stezyca 21 lipca b.r. zainau-
gurowano ustawianie tablic z nazwami miejscowosci w je-
zyku kaszubskim. Gmina Stezyca jako pierwsza skorzysta-
ta z mozliwosci jakie daje mieszkaricom Kaszub ,,Ustawa
0 mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku
regionalnym” z 06.01. 2005r. oraz przeszia catg procedure
administracyjng zwigzang z urzedowym nadaniem dodatko-
wych nazw miejscowosci.

Byto to wydarzenie historyczne, w ktérym wzigt
udziat Wojewoda Pomorski oraz wtadze powiatu Kartuzy
1 gminy Stezyca. Przewiduje sie, ze w ciggu najblizszych
lat okoto 30-40 gmin pomorskich zdecyduje sie na wprowa-
dzenie tablic z dwujezycznymi nazwami miejscowosci, co
bedzie podkreslac specyfike kulturowg Kaszub.

Raty fikacja Europejskiej Karty

Sejm RP 13 czerwca uchwalit ustawe o ratyfikacji
Europejskiej karty jezykow regionalnych lub mniejszoscio-
wych, natomiast 28 lipca b.r. ustawe podpisat Prezydent RP.

Przyjecie przez Polske zobowigzan okreslonych
w Europejskiej karcie., daje jezykowi kaszubskiemu mie-
dzynarodowe gwarancje ochrony, ale przede wszystkim
naktada na panstwo polskie obowigzek uznania tego jezy-
ka za bogactwo kulturowe i otoczenia go stosowng opieka.
Ratyfikacjatego dokumentu jest zwienczeniem wieloletnich
staran i postulatow zgtaszanych przez Zrzeszenie Kaszub-
sko-Pomorskie.

Spotkanie z autorem
»Geografii Kaszub”

W  Osrodku Kultury Kaszubsko-
Pomorskiej w Gdyni (al. Marszatka Pit-
sudskiego 18) 17 wrzes$nia o godz. 18.00.
odbyta sie

JAN MOKOAWSK1

promocja ksigzki dr. Jana JAN MORDAWSCZI

Mordawskiego - ,,Geografia

Kaszub” GEOGRAFIAKASZLB
GEOGRAFIAKASZEB

»Geografia Kaszub” prze-
znaczona jest przede wszyst-
kim dla ucznidéw starszych
klas szkoly podstawowej
oraz gimnazjum poznajacych
historie i kulture swojego
regionu. Podczas spotkania,
mozna byto naby¢ wspomnia-
ng ksigzke w promocyjnej ce-
nie 40 zt.


http://www.kaszebe.gdansk.gda.pl

Nowe miejsce kultu religijnego

W Pregowie k/Kolbud z inicjatywy miejscowej
parafii a takze przy udziale kolbudzkiego Oddziatu ZKP
6 lipca b.r. odbyto sie poswiecenie pierwszej Drogi Krzy-
zowej p.w. Stugi Bozego Biskupa Konstantyna Dominika.
Jest ona usytuowana w plenerze, nie opodal zabytkowego
kosSciota, p.w. Bozego Ciala. Postumenty poszczegdlnych
stacji zbudowane sg z kamienia tamanego, a biblijne sceny
Meki Panskiej, przedstawiajg metalowe ptaskorzezby. Po-
Swiecenie Drogi Krzyzowej a takze tablicy pamigtkowej ku
czci Biskupa Dominika odbyto sie podczas Mszy $w. ktorej
przewodniczyt ks. dr Leszek Jazdzewski.

W uroczystosci wziety udziat liczne delegacje
i poczty sztandarowe ZKP oraz miejscowa ludnos$¢. Catosc
po ukonczeniu budowy, bedzie stanowic¢ piekny obiekt kultu
religijnego.

Jubileuszowy Zjazd Kaszubow

X juz Zjazd Kaszubow odbyt sie 12 lipca b.r.
w Gdansku. Uczestnikdw zjazdu dowiozty dwa pociagi spe-
cjalne Transcassubia z Chojnic i ze Stupska. Pierwszym i za-
razem bardzo waznym punktem programu byto podpisanie
aktu erekcyjnego pod budowe pomnika Swietopetka Wiel-
kiego na skwerze przy ul. Szerokiej. Ze strony administracji
panstwowej i samorzadowej akt podpisali Minister Kultury
i Dziedzictwa Narodowego — Bogdan Zdrojewski, Woje-
woda Pomorski - Roman Zaborowski, Marszatek Sejmiku
Pomorskiego - Jan Koztowski, Prezydent Miasta Gdanska
- Pawet Adamowicz, oraz artysta rzezbiarz — Wawrzyniec
Samp, autor pomnika ; ze strony Zrzeszenia Kaszubsko Po-
morskiego Prezes — Artur Jabtonski oraz Prezes Oddziatu w
Gdansku -Tomasz Szymanski. Po podpisaniu aktu erekcyj-
nego Chor ,,Morzanie” z Debogoérza zaspiewat piesn Jana
Trepczyka ,,Zemia Rodno”.

Kolejnym punktem programu byta uroczysta Msza
$w. koncelebrowana, ktorg w Kosciele Mariackim sprawo-
wali kaszubscy kaptani pod przewodnictwem Arcybiskupa
Tadeusza Goctowskiego. W skierowanej do uczestnikow
zjazdu homilii Arcybiskup zwrécit uwage na potrzebe roz-
woju rodzimej kultury, prosit o podtrzymywanie kaszub-
skiej tozsamosci oraz o dochowanie wiernosci hymnowi ka-
szubskiemu z tekstem Hieronima Derdowskiego. Wszystkie
modlitwy i $piewy z udziatem wiernych zostaty wykonane
w jezyku kaszubskim. Na stole ofiarnym ztozono w darze
ptody ziemi oraz stute wyhaftowang przez Panig Inge Mach
z Bytowa. Na zakonczenie Mszy $w. Prezes Artur Jablonski
wreczyt Arcybiskupowi gdanskiego talara, wybitego spe-
cjalnie na pamigtke X Zjazdu Kaszubow.

Z Kosciota Mariackiego uczestnicy Zjazdu prze-
maszerowali na Targ Weglowy gdzie zaplanowana byta ofi-
cjalna i rozrywkowa czes¢ Zjazdu. Po od$piewaniu hymnu
kaszubskiego glos zabrali witajgc i pozdrawiajac gosci go-
spodarze i organizatorzy imprezy Pawet Adamowicz, Artur
Jabtoniski, Tomasz Szymanski. Waznym akcentem oficjal-
nych wystapien byt list od premiera Donalda Tuska, ktéry
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zostat odczytany przez ministra Bogdana Zdrojewskiego
a takze wystgpienie ambasadora Kanady, Davida Prestona,
ktéry przemawiat z okazji przypadajgcej w biezagcym roku
sto piecdziesigtej rocznicy emigracji kaszubskiej w tym pan-
stwie. Po oficjalnych wystgpieniach rozpoczely sie koncerty
zespotow regionalnych, pokaz filméw o tematyce kaszub-
skiej, prezentacja wystawy o Kaszubach kanadyjskich oraz
wiele innych imprez towarzyszacych. Ws$rod uczestnikéw
Zjazdu panowat radosny nastr6j, odbywaty sie przyjaciel-
skie rozmowy, wymiana do$wiadczen oraz wspolne biesia-
dowanie.

Doroczne Zjazdy Kaszubow sadoskonatg okazjado
prezentacji dorobku réznych dziedzin kultury kaszubskiej,
a takze wspaniale integrujg pomorska spotecznosé.

Teresa Hoppe

WYDAWNICTWA

,,Kaszubi w Kanadzie”
- ksigzka Kazimierza Ic-
kiewicza, ktéra doczekata
sie wznowienia z okazji
przypadajgcego w 2008r.
jubileuszu sto piecdziesie-
ciolecia emigracji Kaszu-
béw do Kanady. Ukazane
w niej zostaty przyczyny
emigracji, jakie dotkne-
ty Pomorze Gdanskie
w drugiej potowie XIX
wieku oraz rézne aspekty
osadnictwa kaszubskie-
go w Kanadzie. Autor
W swej pracy opart sie na
dotychczasowych opra-
§¢ pokazuje wykaz materiatéw

. Obecne anie zostato uzupetnione zdjeciami
Z pobytu Kaszubdw kanadyjskich w Polsce w maju b.r. Po
ksigzke warto siegna¢ chociazby z okazji wspomnianego juz
jubileuszu. Pomaga ona w poznawaniu kaszubskiej diaspory.
Wydawca Zarzad Gtdéwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomor-
skiego - 2008 .

Kaszubl
W
~ Kanadzie

Teresa Hoppe
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W Gdynskim Oddziale ZK""P

Z zycia Oddziatu w 111 kwartale 2008r.

- 03 lipca z proboszczem parafii w Kielnie zostata wyjasniona sprawa grobu naszego cztonka $p.
Henryka t.ukowicza. Zarzad ustalit tres¢ tabliczki, ktorazostanie umieszczona na Jego mogile.
Tymczasowe prace porzadkowe na grobie $p. tukowicza wykonali cztonkowie z Klubu
w Wielkim Kacku.

- 05 lipca przedstawiciele Zarzadu uczestniczyli w zebraniu Rady Partdw P6tnocnych w Debogorzu.
Reprezentantka naszego oddziatu w Radzie zostata Judyta Sliwiriska.

- 06 lipca _delegacja z oddzialu wraz z pocztem sztandarowym uczestniczyla we
kM/IS<Z)ib dSW. w intencji rychlej beatyfikacji biskupa Dominika w Pregowie
olbud.

- 07 lipca w Zarzadzie Drdg i Zieleni w Gdyni zostato ztozone pismo w sprawie zbyt stabego
oswietlenia Pomnika Antoniego Abrahama na Placu Kaszubskim.

-12 lipca cztonkowie oddziatu wraz z pocztem sztandarowym licznie uczestniczyli w X Zjezdzie
Kaszub6éw w Gdarsku.

- 20 lipca Klub Gdynia Srédmiescie zorganizowat autokarowa pielgrzymke na odpust do Sianowa.
W drodze powrotnej pielgrzymi odwiedzili cmentarz parafialny w Kielnie.

- 31 lipca na cmentarzu komunalnym w Rumi - Janowie odprowadzilisSmy na wieczny spoczynek
naszego cztonka, $p. Romana Witkowskiego.

- 02 sierpnia cztonkowie Klubu Gdynia Srédmiescie uczestniczyli w uroczystym

w I(rolwlft_dzeniu do Kosciota pw. NMP Krélowej Polski nowego proboszcza ks. Edmunda
alskiego.

- 06 sierpnia cztonkowie Zarzadu wraz z pocztem sztandarowym uczestniczyli w pogrzebie
$p. Marka Watdocha. zatozyciela i poprzedniego prezesa oddziatu ZKP w Kolbudach.

- 10 sierpnia cztonkowie Zarzadu i poczet sztandarowy uczestniczyli we Mszy Sw. o rychig
beatyfikacje biskupa Dominika w Nadolu /k Zarnowca. .

- 15 sierpnia Klub w Wielkim Kacku wraz z Radg Dzielnicy zorganizowat Msze Sw. i festyn przy
Zrbdle Marii, natomiast poczet sztandarowy i cztonkowie Zarzadu wzieli udziat we Mszy Sw.
w 88 rocznice cudu nad Wistg oraz ztozyli kwiaty na Ptycie Marynarza.

- 27 sierpnia Prezes oddziatu wystgpita na sesji Rady Miasta z petycja o zawieszenie kaszubskiej
flagi na budynku Urzedu Miasta.

-01 wrzes$nia po przerwie wakacyjnej zostaty wznowione kaszubskie warsztaty literackie. Spotkania
odbywaja sie w poniedziatki o godz. 16.00 w siedzibie ZKP. ul. Stowackiego 44/7.

- U wrzesnia Klub Gdynia Poétnoc zorganizowat w SP nr 6 promocje ksigzki Eugeniusza
Pryczkowskiego ,,Kaszubski Kordecki". .

- 14 wrzes$nia Klub Gdynia Cisowa z parafig Przemienienia Panskiego zorganizowat Msze Sw.
w intencji rychlej beatyfikacji biskupa Dominika. Na uroczystg summe przybyty delegacje
z Kartuz, Redy. Wierzchucina i Zukowa. Wystapit Zespdt ,,Koleczkowianie". Natomiast Klub
Gdynia - Pdtnoc wspolnie z Radg Dzielnicy zorganizowat przy SP nr 33 kaszubski festyn.

- 15 wTzeénia delegacja z oddziatu odwiedzita ks. Edmunda Skierke - proboszcza parafii w Babich
Dotach z okazji sze$¢dziesiatej rocznicy Jego urodzin.

- 17 wrzesnia w OKKP odbyta sie promocja ksigzki dr J. Mordawskiego ,,Geografia Kaszub". Przy
okazji tego spotkania OKKP swietowat swoj maty jubileusz - pie€ lat dziatalnosci.

- 24 wrzesniaw OKKP odbyto sie spotkanie Klubu Mysli Jana Pawta I1, w ktérym omawiano temat
Ksztattowanie humanistycznych relacji personalnych w miejscach zatrudnienia.

Plan dziataniaw IV kwartale

-16 pazdztemika wspolnie z KIK i NSZZ ,,Solidarnos¢ Pracownikow Os$wiaty i Wychowania
zorganizujemy sympozjum na temat Jan Pawel Il wobec cierpienia w zyciu cztowieka.

-24 pazdziernika w Szkole Podstawowej nr 6 odbedzie sie doroczne walne zebranie cztonkéw
Gdynskiego Oddziatu ZKP.

-1 i 2 listopada odwiedzimy groby naszych zmartych cztonkéw na cmentarzach w Witominie.
Oksywiu, Matym Kacku, Wielkm Kacku i Kielnie.

-11 listopada wezmiemy udziat w obchodach $wieta niepodlegtosci.

W' Osrodku Kultury Kaszubsko- Pomorskiej

-15 pazdziernika - Projekcja filmu Franka, spotkanie z rezyser filmu Panig Henryka Dobosz

-22 pazdziernik - Klub Mysli Jana Pawta Il - konwersatorium nt. ZaleznoSci | zobowigzania
przedsiebiorstwa wobec panstwa, wtadz lokalnych, kapitatodawcéw i spoteczenstwa.

-05 listopada - Inscenizacja Kaszubskie Zaduszki w wykonaniu 1dy Czaja

-26 listopada - Klub Mysli Jana Pawia Il - konwersatorium nt. Zasady wspétdziatania pracodawcow
organizacjami reprezentujgcymi pracownikow

-10 grudnia - W rocznice stanu wojennego na Wybrzezu - spotkanie z redaktorem Edmundem
Szczesiakiem

/
GDINSKO KLEKA

Informacje state

Zarzadu Gdynskiego
Oddziatu ZK-P

Siedziba:
ul. Stowackiego 44, 81-392 Gdynia

Telefon:
058 624 40 00 (domowy drechne Prezes)
Konto bankowe:

PKO BP SA | O/Gdynia

82 1020 1853 0000 9902 0067 4812
Dyzury Zarzadu:
w kazdy wtorek w godzinach 17.00 18.30
w kazdy czwartek w godzinach 11.00 13.00
w siedzibie Oddziatu

Regulowanie sktadek cztonkowskich:
sktadki cztonkowskie wptaca¢ mozna
bezposrednio u skarbnika w czasie dyzurow
Zarzadu w siedzibie Oddziatu lub na konto
bankowe Oddziatu z dopiskiem

»Sktadka za rok...”

Kaszubskie Msze Swiete w Gdyni:
- w kazdg pierwszg niedziele miesigca
0 godz. 07.00 w Kosciele
Przemienienia Panskiego w Cisowe;j
(ul. Kcynska 2) ks. Stanistaw Megier
- w kazdg druga niedziele miesigca
0 godz. 08.00
w Kosciele Swietego Wawrzyrica
w Wielkim Kacku
(ul. Zrodto Marii) ks. Ryszard Kwiatek
- w kazda druga niedziele miesigca
0 godz. 19.00
w Kosciele Swietego Michata
Archaniota na Oksywiu
(ul. Ptk. Dabka 1) ks. Grzegorz Miioch
- w kazda trzecig niedziele miesigca
0 godz. 08.00
w Kosciele Swietego Pawila
Apostota na Pogorzu Gérnym
(ul. Berlinga 2)
- ks. Andrzej Sieg
- w kazdg czwartg niedziele miesigca
0 godz. 18.00 w Kosciele NMP
Krolowej Polski - celebrans zmieniajacy sie
(ul. Armii Krajowej 26)
- w kazda ostatnig niedziele miesigca
o godz. 12.15 w Kosciele Matki Boskiej
Lichenskiej i Swietego Jerzego
W Babich Dotach (ul. Rybakow 2A)
- ks. Edmund Skierka

Skiad i druk: Drukarnia,,ELFAX". Gdynia Pog6rze, ul. Pik. Dabka 308,

Wydaweca: Zarzad Gdyrskiego Oddziatu Zrzeszenia Kaszubsko
- Pomorskiego, ul. Stowackiego 44, 81-392 Gdynia

[el. fax: 058 665-02-42, c-mail: elfax@elfax.pl

www.elfax.pl

Punkty dystrybucji: Dostepna w siedzibie gdynskiego Oddziatu ZKP przy ul. Sto-

Zespot redakcyjny: Andrzej Busier. Teresa Hoppc. Roman Klebba. Jan Netze!.
Wiadystaw Pranga. Lucyna i Szymon Radzimifiscy. Judyta Sliwiriska (Redaktor
Naczelny). Kazimierz Zom

wackiego 44 (w czasie dyzuréw cztonkéw Zarzadu),w Muzeum Miasta Gdyni przy
ul. Starowiejskiej 30, w siedzibie Gdynskiego Centrum Organizacji Pozarzadowych
przy ul. 3 Maja 27, w kiosku w holu Urzedu Miasta Gdyni, atakze w O$rodku Kul-

tury Kaszubsko- Pomorskiej oraz po kaszubskich Mszach Swietych w Gdyni

Kontakt z cztonkami zespotu redakcyjnego: bezposrednio w czasie dyzuréw w sie-
dzibie Oddziatu lub telefonicznie z redaktorem naczelnym (domowy nrtet.: 664 99 93)

Sponsor: pismo ukazuje sie dzieki grantom uzyskiwanym z Urzedu Miasta Gdyni.
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lingwistow/na podstawie réznych wiasciwosci jezykowych/, ze
autorem tych akt musiat by¢ Kaszuba z pétnocnej czesci kraju.

Oryginaty ,,Dutkéw brzeskich” splonety w 1944
roku w centralnym warszawskim Archiwum Akt Dawnych.
Zachowanych zostato pie¢ fragmentow tego tekstu przedru-
kowanych przez K. Matkowskiego w ,,Przegladzie najstar-
szych pomnikow jezyka polskiego” z 1972 roku.

Warto jednak siegng¢ do Bulli papieza Grzegorza
IX z pierwszej potowy XIII wieku- to tam wiasnie pojawia
sie po raz pierwszy zapis o ksieciu kaszubskim.

Wihasciwe poczatki pismiennictwa kaszubskiego
przypadajg na okres reformacji. W mysl zatozen nowe-
go Kosciota nabozenstwa miaty by¢ odprawiane w jezyku
wiernych, a wiec takze po kaszubsku.

Polszczyzna w pierwszej potowie XVI wieku ma
bogaty jezyk koscielny: istniat polski tekst ,,Ojcze nasz”, za$
po polsku. Reformowani duchowni zachodniopomorscy na-
wigzywali do tekstéw polskich, tworzac stowiansko- ewan-
gelicki jezyk koscielny.

W roku 1586 Szymon Krofey /pochodzit z pot-
nocnych okolic ziemi bytowskiej; byt pisarzem miejskim
i nauczycielem, a potem rektorem szkoty i kaznodziejg wy-
znania ewangelickiego w Bytowie, gdzie w kosciele $w. Je-
rzego wygtaszat swoje kaszubskie kazania; dzieki poparciu
ksiecia Barnima X wydat ,,Duchowne piesnie”, byt takze
autorem katechizmu/ wydat u Jakuba Rhodego w Gdan-
sku pierwsza drukowang ksigzke kaszubskg ,,Duchowne
piesnie D. Marcina Luthera y ynszich naboznich mezow.
Z niemieckiego w Slawiesky iezik wilozone Przes Szymana
Krofeya sluge Bozego w Bytowie. Drukowano w Gdainsku
przes Jakuba Rhode. Roku Panskiego 1586, Jest to zbior
przektadéw niemieckich piesni koscielnych, do ktérych do-
taczona zostata pewna ilos¢ piesni polskich. W $piewniku
tym przedstawione zostaty najpierw piesni w porzadku roku
koscielnego: od adwentu do Zielonych Swiat, potem ,,Aniot
Panski”, katechizm, ,,Wierze w Boga”, ,,0jcze nasz”, piesni
na chrzest, komunieg, psalmy oraz kilka odmian $piewdw na
Kyrie- elejson wraz z nutami. Do drukowanego tekstu tegoz
stownika dopisano recznie w pézniejszym okresie 56 piesni
i jedng modlitwe koscielna.

Jesli analizie miatby podlega¢ jezyk S$piewnika,
to-trzeba stwierdzi¢, ze nie jest on bynajmniej czysto ka-
szubski; jest to raczej polszczyzna naszpikowana stowami
i wyrazeniami kaszubskimi, bedacymi w uzyciu wsréd Ka-
szubdw- protestantéw we wschodniej cze$ci Pomorza Za-
chodniego.

Z potowy XVII wieku pochodzg dwie publikacje
pastora smotdzinskiego Michata Mostnika vel Brligge-
manna /z fac. Pontanus; studiowat 4 lata w Magdeburgu,
nastepnie 4 lata w Wittenberdze; w 1610 ksiezna Erdmu-
te powotata go na kapelana zamkowego; w 1613 ozenit sie
z Katarzyng Klawetasch, coérka ksigzecego kamerdynera; po
jej Smierci ozenit sie ponownie w 1626 roku z AnngFarsch-
bottor; miat jednego syna- Tomasza, ktéry po $mierci ojca
zostat mianowany wikariuszem w Smotdzinie/. Dokonat ich
na polecenie ksieznej Anny von Croy /ktéra w 1620 roku
odziedziczyta ziemie stupska/. Sgto:

1. ,,Maly katechism D. Marcina Luthera Niemiecko
Wandalski abo stowieski /to jestd z Niemieckiego jezy-
ka w stowieski wstdwion y na jawnos$¢ wydan /Z przy-
datkiem Siedm Psalmow Pokutnych krola Dawida y
inssych Potrzebnych rzeczi: osobliwie Historiy ndssego
Pana Jezusa wedlug Ewangelista Matheussa/ y niekto-
rych Piesn duchownych. Drukowany w Gdainsku przes
Jerzego Rheta/ Roku Panskiego 1643”.
Pierwsze wydanie zawiera maty katechizm Lutra. Tek-
sty liturgiczne zwigzane z obrzedami chrztu i $lubu,
siedem psalmow pokutnych, modlitwe o odpuszczenie
grzechéw oraz zakoriczenie
2. ,,Droga Krzyzowa” wydana u Jerzego Rheta
w 1643r.
Pontanus nie powotuje sie na Krofeya, ale kontynuuje
jego tradycje jezykowa. Rowniez jego kaszubszczyzna
nie jest czysta- stanowi przemieszanie wyrazow i form
kaszubskich z jezykiem polskim.
Krzysztof Celestyn Mrongowiusz /byt obronca polszczy-
zny na Warmii i Mazurach; pierwszy badacz kaszubszczy-
zny i gwar Warmii i Mazur; gdanski kaznodzieja, profesor/
w 1828 roku w Szczecinie opublikowat przedruk drugiego
wydania /1758/ ,,Matego katechizmu™.

Oprocz wspomnianych tekstéw Krofeya i Pontanu-
sa /ktére drukowane byty dzieki mecenatowi ksieznej Anny
von Croy oraz jej syna Ernesta Bogustawa/ zachowata sig
czes¢ przezktadoéw w rekopisach.

1. ,,Rekopisy smotdzinskie”- to zbiér tekstéw biblijnych do
czytan w czasie nabozenstw i do kazan. Dzielg sie na dwie
czesci. Pierwsza- w jezyku stowianskim oraz niemieckim-
zawiera lekcje i ewangelie na wszystkie niedziele i Swieta.
Czes¢ druga zawiera ,,Modlitwe po kazaniu” w jezyku nie-
mieckim, ,,Upomnienie dla przystepujgcych do Komunii”,
,»0Ojcze nasz”, liturgie Eucharystii- po kaszubsku i po nie-
miecku, ,,Kolekte w czasie mszy pogrzebowej”, ,,Modlitwe
pogrzebows”, ,,Btogostawieristwo”- po niemiecku oraz trzy
modlitwy po kaszubsku.

Anonimowy autor ,,Perykop” podjat prébg przektadu na
prawdziwy jezyk kaszubski tekstow Pisma Swietego, prze-
znaczonych na széstg niedziele po Trzech Krolach.

2. ,,Spiewnik starokaszubski” to zbiér piesni utozonych
w kolejnosci odpowiadajacej potrzebom roku koscielnego.
Jego trzon stanowig piesni ze Spiewnika Krofeya, jednakze
nie sg one ich kopig; czesto stanowig niezalezne przektady.
W dalszej czesci ,,Spiewnika” zawarto stowinskie przektady
nowych piesni ewangelickich z XVI1I wieku.

3. ,,Przysiegi wierzchucinskie” stanowiajedyne dokumen-
ty o tresci Swieckiej z pierwszej potowy XVIII wieku. Sato
teksty przysiag z Rumska, Zedlina, Szczypkowic i tojowa,
ktére poddani musieli sktada¢ swoim panom. Zbior zawiera
16 przysiag /21 tekstow/, z czego:

5- wjezyku stowinskim

9- w jezyku niemieckim

7- wjezyku stowinskim i niemieckim /przy czymjezyk stowin-
ski przysiag to polszczyzna przemieszana z licznymi wyrazami
i zwrotami kaszubskimi/. Oprdcz przysiag zbidr zawiera ich
wyktadnie, pytania, ktore stawiano Swiadkom przed ztozeniem
przysiegi i ostrzezenie przed krzywoprzysiestwem.



Od potowy XVIII wieku liczba ewangelikow ka-
szubskich zaczeta gwattownie sie zmniejszac, co spowodo-
wato spadek zainteresowania pastoréw dziatalnoscia prze-
ktadowa.

W roku 1643, czyli wtedy, kiedy ukazat sie ka-
techizm Mostnika, na Pomorzu Gdanskim uzyto po raz
pierwszy jezyka kaszubskiego do celdw literackich. Byto to
w ,,Tragedii o bogaczu i tazarzu z pisma Swietego wy-
jetej y nowo wierszem opisanej polskim”. Anonimowy
autor dedykowat ten utwor senatowi miasta Gdanska, akcje
za$ wplott w scenerie nadmottawskiego grodu. Sztuka nie
doczekata sie wystawienia za zycia autora. Dopiero w 1968
roku zainteresowat sie nig gdanski teatr ,,Wybrzeze”; pre-
miera odbyla sie 7 wrze$nia 1968 roku w Gdarnsku, za$
w 1971 roku wystawiono jg na deskach Teatru Narodowego
w Warszawie.

Pokoj westfalski /1648r./ zwigzat politycznie Sto-
wincow z Brandenburgig i Prusami Wschodnimi, a po
pierwszym rozbiorze Polski /1772r./ réwniez Kaszubi na
Pomorzu Gdarnskim znaleZli sie pod pruskim panowaniem.
Od tego czasu zaczeta rosnac fala germanizaciji.

Pierwsza potowa X1X wieku to budzenie kulturowej
i narodowej Swiadomosci Stowian. Pod wptywem Johanna
Gotfrieda Herdera oraz ulegajgc poteznemu oddziatywaniu
romantyzmu, zaczeli oni zdawac sobie sprawe z wiasnych
wartosci, ceni¢ wiasng tradycje i mowe. Wybitne jednostki
dziataty w tym kierunku na catym obszarze Europy. Wymie-
ni¢ nalezy tu chociazby Aleksandra Puszkina, Adama Mic-
kiewicza, Josefa Dobrovsky' ego, France’a Preserena czy
Vuka Stefanovica Karadzi¢a. Na czas przetomu i ozywionej
dziatalnosci kulturalnej przypadajg poczatki whasciwej lite-
ratury kaszubskiej, ktérej ojcem jest Florian Ceynowa.

Nie spos6b przeceni¢ jego zastug dla nauki. On
pierwszy skierowat zainteresowania jezykoznawcow na
dialekt- jezyk kaszubski. Jego ,,Zares” stanowi pierwszg
gramatyke kaszubskg. Wiasciwie wszystkie pdzniejsze
prace dotyczace gramatyki kaszubskiej opierajg sie na
»Zaresie”. Jego dorobek poddano ocenie na poczatku XIX
wieku, kiedy to rozwinat sie na szeroka skale regionalny
ruch kaszubski.

Ostatnie trzydziestolecie XIX wieku to staty, ro-
snacy nacisk niemczyzny na ludno$¢ zamieszkujgcag Po-
znanskie oraz Prusy Zachodnie. Pierwszym, wymiernym
tego efektem byta ustawa z 1872 roku, ktéra odebrata ksie-
zom mozliwo$¢ wplywania na oSwiate. W mysl tej ustawy
jedynie religii mozna byto nauczaé w jezyku polskim, jed-
nak ostateczna decyzje pozostawiono do uznania powiato-
wych inspektoréw szkolnych /ktérzy byli Niemcami/.

W 1873 roku ukazato sie rozporzadzenie o0 na-
uczaniu w szkotach podstawowych- odtad jezykiem wy-
ktadowym miat by¢ niemiecki. Uzupetnieniem tego rozpo-
rzadzenia byla ustawa z 1876 roku, na mocy ktorej jezyk
niemiecki stat sie jedynym dozwolonym jezykiem urze-
dowym. Rok 1886 przyniost kolejng ustawe, tym razem
W sprawie popierania osadnictwa niemieckiego w Prusach
Zachodnich i Poznanskiem, ktéra zapewniata Niemcom
bardzo korzystne warunki kupna ziemi.
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Tak silny napdr germanizacyjny spowodowat reak-
cje ze strony Polakéw i Kaszubow. Zaktadano, za przykia-
dem Wielkopolski, polskie zwigzki, towarzystwa Spiewacze,
czytelnie i biblioteki, organizowano odczyty. Wazng role
odgrywaty polskie gazety. Przede wszystkim uczyty Kaszu-
bow dobrze czytac i pisa¢ po polski. Okres Kuturkanpfu to
wytworzenie wsrdd Kaszubdw dwdch przeciwstawnych po-

jec:
1. katolicyzm- polsko$é- dobro
2. ewangelicyzm- niemczyzna- zto.

W tych warunkach doszto do zblizenia pomiedzy Polaka-
mi i Kaszubami- obie grupy narodowosciowe walczyty o to
samo: o prawo do samostanowienia, 0 zachowanie jezyka
i kultury.
Na ten okres przypada tworczos¢ drugiego waznego
pisarza XIX wieku- Jana Hieronima /Jarosza/ Derdowskiego.
Czesciowo pod wptywem Ceynowy i Derdowskie-

go w wiekszym stopniu jednak dzieki ogélnemu rozwojowi
nauki, badacze regionalni i naukowcy reprezentujacy roz-
ne dziedziny wiedzy coraz czesciej zaczynali zajmowac sie
Kaszubami i ich jezykiem. Wymienig kilka najwazniejszych
prac powstatych w tym okresie:

1. Wilhelm Jozef Bogustawski, Dzieje Stowanszczy-

zny potnocno- zachodniej do potowy XlIlI wieku. Po-

znan 1887- 1900

2. Aleksander Treichel, Legendarne kamienie z Prus

Zachodnich i Pomorza Zachodniego, Kwidzyn 1883

3. Otto Knopp, Podania ludowe, opowiesci, zabobony,

zwyczaje i basnie ze wschodniej czesci Pomorza Za-

chodniego, Poznan 1885

4. Karl Pemin, Wedrdéwki po tak zwanych Kaszubach

i Borach Tucholskich jako przyczynki do wiedzy i kra-

ju, Gdansk 1886

5. Jozef tegowski, Kaszuby i Kociewie. Jezyk, zwy-

czaje, przesady..., Poznan 1892

6. Jan Kartowicz, Gwara kaszubska, Warszawa 1898

7. Jan Niecistaw Baudouin de Courtenay, Kasubski

“jazyk”, kasubski nardd i ,,kasubski vopros”, Sankt Pe-

tersburg 1897

8. Kazimierz Nitsch, Studya kaszubskie. Gwara luzin-

ska, Krakow 1902.
Najwiekszy wptyw na literature kaszubska wywart Stefan
Ramuktt ,,Stownikiem jezyka pomorskiego, czyli kaszub-
skiego”, Krakéw 1893. W przedmowie autor goraco apelo-
wat do wszystkich Kaszubdw, aby zajeli sie swoimjezykiem
ojczystym, aby gromadzili podania, piesni, przystowia i za-
gadki, dopdki jeszcze nie zaginety. Zas tych, ktérzy dobrze
wiadajg kaszubskim namawiat do proby swoich sit na ni-
wie literatury. Jego apel nie pozostat bez echa. W 1907 roku
w Kartuzach powstato Kaszubskie Towarzystwo Ludoznaw-
cze. Jego zatozycielem byt Fryderyk Lorentz, z sekretarzem
Izydor Gulgowski. W chwili zatozenia Towarzystwo liczyto
86 cztonkow, za$ w dwa lata pozZniej- 248. jego cztonka-
mi byli nauczyciele, urzednicy, wojskowi, ksieza, lekarze,
prawnicy, aptekarze i kupcy tak pochodzenia kaszubskiego,
jak i niemieckiego. Niemieckie kota nacjonalistyczne zarzu-
caty Lorentzowi popieranie interesow Polakow i dazen na-
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rodowowyzwolenczych Kaszubéw. Aby uchronié sie przed
podobnymi zarzutami wprowadzono szereg zmian do statutu
Towarzystwa. Najistotniejszg byto szerokie rozumienie wie-
dzy o Kaszubach, traktowano jgjako wiedze o wszystkich
ludach zamieszkujgcych ziemie kaszubska/ czyli o Niem-
cach, Polakach, Holendrach i Skandynawach/.
Towarzystwo wydawato zeszyty; na ich zawarto$¢ sktadaty
sie prace z dziedziny jezykoznawstwa i literaturoznawstwa,
historie poszczegdlnych rodzin, prace poswiecone zabytkom
kultury ludowej, recenzje nowych publikacji na tematy ka-
szubskie. Najcenniejszym materiatem byty podania, basnie
i legendy kaszubskie, melodie ludowe z zapisem nutowym,
zagadki, wierszyki rymowane i powiedzenia o charakterze
przystow.

Mowigc o rozwoju literatury kaszubskiej, nie sposéob
poming¢ dziatalnosci wspomnianego Towarzystwa wiasnie
ze wzgledu na kultywowanie rodzimych, tj. kaszubskich tra-
dycji.

Odpowiedzig na dziatalno$¢ Kaszubskiego Towa-
rzystwa Ludoznawczego, ktore wielu osobom wydawato
sie za bardzo niemieckie, byt ruch Mtodokaszubéw. Najego
czele stanat Aleksander Majkowski. Pismem naczelnym tej
organizacji byt ,,Gryf’, ktérego pierwszy numer ukazat sie
w listopadzie 1908 roku w Koscierzynie. Podtytut ,,Gryfa”
glosit, ze jest to pismo poswiecone sprawom kaszubskim.
Najogdlniej, program dotyczyt zahamowania procesu ger-
manizacji, rozwoju rodzimej kultury, upetnoprawnienia Ka-
szubdw w zyciu publicznym, a takze wspotpracy Kaszubdw
ze wszystkimi grupami etnicznymi Polski oraz obrony praw
Polski do morza. W praktyce jednak na tamach ,,Gryfa” do-
minowaly artykuly literackie i etnograficzne. Na dalszym
planie pojawiata sie publicystyka polityczna i gospodarczo-
spoteczna. W trzy lata pézniej powotane zostato Towarzy-
stwo Miodokaszubéw. Do zarzadu, na stanowisko prezesa,
powotano ksiedza Ignacego Cyre, a Aleksandra Majkow-
skiego na sekretarza. Organizacja Mtodokaszubdw istniata
krétko. Rozproszyta jg 1| wojna Swiatowa. Powstanie nie-
podlegtej Polski spowodowato koniecznos¢ zrewidowania
dotychczasowych zatozen ststutowych organizacji. Jednak
do tego nie doszto, gdyz tarcia wewnatrz stowarzyszenia
spowodowaty niemozno$¢ porozumienia sie jego czion-
kow.

Oprécz Majkowskiego nalezy wymieni¢ innych
wybitnych dziataczy kaszubskich: Jana Karnowskiego, Le-
ona Heyke, Franciszka Sedzickiego.

W latach dwudziestych i trzydziestych ubiegtego
stulecia rozni pisarze, poeci i pieSniarze ziemi kaszubskiej
wystepowali niezaleznie od ruchu miodokaszubskiego. Ich
gtéwnym zadaniem bylo zabawianie czytelnikdw opowiast-
kami zawierajgcymi ukryty morat.

Do czynnych dziataczy i twdrcdw zaliczy€ tu nale-
zy: Jozefa Klebbe, Wincentego Rogale, Pawta Miotka, Jana
Rompczyka, Ottona Karsznego, Tadeusza Czapczynskiego,
Franciszka Hoppe i Teodore Kropidtowska.

Alojzy Budzisz, Jan Bilot i Augustyn Dominik dzia-
fali w ,,Przyjacielu Ludu Kaszubskiego”, piSmie powstatym
w 1928 roku pod patronatem Friedricha Lorentza, wielkiego
kaszubologa i mitosnika kaszubszczyzny. Pismo to wycho-

dzito w dwdch seriach. Na jego tamach zamieszczano naj-
nowsze wiadomosci /drukowane w jezyku polskim/ pozba-
wione zabarwienia politycznego.

18 sierpnia 1929 roku utworzone zostato w Kartu-
zach Zrzeszenie Regionalne Kaszubéw. Gtéwnym zadaniem,
ktére postawili sobie zatozyciele: Aleksander Majkowski,
Jan Trepczyk i Aleksander Labuda byta dziatalno$¢ na polu
kulturalnym i gospodarczym, aby przyczyni¢ sie w ten spo-
s6b do poprawy sytuacji duchowej i materialnej Kaszubow.
W krotkim czasie Zrzeszenie i dziatajgcych w nim ludzi
zaczeto nazywac Zrzeszencami.

Pierwszym sygnatem ,,dziejania” byto wydawanie
dodatku do ,,Dziennika Gdynskiego” pod nazwa ,,Checz
Kaszebskd. Njedzelni dodévk do dziennika Gdynskiego”.

Zrzeszency czynnie angazowali sie w zycie poli-
tyczne. Walczyli tez o uznanie jezyka kaszubskiego jako
petnoprawnego kodu komunikacyjnego w Polsce, dazy-
li do wprowadzenia dwujezycznych napiséw w urzedach
i szkotach.

W 1937 roku w Wejherowie przeciwnicy Zrzeszen-

cow zatozyli pismo ,,Kleka”. Na jego tamach swe utwory
prozatorskie i poetyckie drukowali: Leon Roppel, Klemens
Derc, Jozef Ceynowa, Pawet Szefka, Jan Kottowski, Jan
Bianga, Franciszek Schroeder i wielu innych.
Okres drugiej wojny Swiatowej to zaprzestanie jawnej dzia-
talnosci literackiej Kaszubow, gdyz ziemie kaszubskie wia-
czono do okregu Trzeciej Rzeszy Gdansk- Prusy Gdanskie,
ajedynym dozwolonym jezykiem w dziatalnosci kulturalnej
byt niemiecki.

Wielu poetéw podzielito los ksiedza Leona Heyke,
Miodokaszuby rozstrzelanego jako przedstawiciela inte-
ligencji stowinisko- polskiej. Niektorzy, jak Jan Trepczyk
czy Aleksander Labuda, zostali wcieleni do Wermachtu
i zmuszeni do walki przeciw wiasnej ojczyznie i 0 obce
ideaty. Inni- Jan Rompski czy Franciszek Grucza- za-
mknieci w obozie koncentracyjnym marzyli o wyzwolonej
ojczyznie. Znalazta sie rowniez niewielka grupa pisarzy
i poetéw, ktorzy siedzieli w obozach jenieckich jako pol-
scy oficerowie.

Okres po drugiej wojnie Swiatowej przyniost wzmo-
zenie dziatalnosci literackiej samych Kaszubdéw i tworzenie
podwalin regionalizmu kaszubskiego.

W 1950 roku ukazata sie ksigzka Andrzeja Bu-
kowskiego ,,Regionalizm kaszubski”, ktGra w znacznej
czesci poSwiecona jest omowieniu literatury kaszubskiej.
Bukowski podjat sie zmudnego zadania usystematyzo-
wania zjawisk kulturalnych na Kaszubach. Stwierdza, ze
literatura kaszubska rozwija sie od czaséw Ceynowy; jest
dzietem trzech pokolen pisarzy: przedstawiciel najstarsze-
go- Franciszek Sedzicki- wyprowadza Kaszubéw z poni-
zenia. Srednie pokolenie reprezentuja Modokaszubi i ich
bezposredni duchowi spadkobiercy, natomiast dziatalnos¢
pokolenia najmtodszego zainspirowat Jan Piepka.

W 1957 roku zaczely ukazywac sie w Gdan-
sku ,,Kaszebe™. Redaktorzy tego pisma patronowali
literaturze kaszubskiej w jej aktualnym rozwoju, ale
nie zaniedbywali pielegnowania jej zwigzkow z tra-
dycja.



W latach 1966- 1968 powstata ksigzka ,,Pietno
Smetka” Jana Drzezdzona, w ktérej przyjeto termin ,ka-
szubska literatura regionalna”. Kryterium podstawowym,
decydujacym o przynaleznosci jakiegos dzieta do tej litera-
tury jest jezyk.

W latach siedemdziesigtych weszto do literatury
miode pokolenie pisarzy kaszubskich. Utwory przedstawi-
cieli tego pokolenia drukowane byty na tamach ,,Pomera-
nii”’, z czasem zaczety pojawiac sie pierwsze tomiki poezji.
Do miodych, ale uznanych juz twoércow, legitymujacych sie
bogatym dorobkiem artystycznym zaliczy¢ nalezy: Jaromire
Labudde, Krystyne Muze, Jana Walkusza, Jerzego Stachur-
skiego, Tomasza Fopke, Augustyna Dominika. Warto tez
wspomnie¢ o bogatej i niezwykle interesujgcej tworczosci
Alojzego Nagta czy niezyjacej juz Anny tajming- autorki
utworow prozatorskich, opowiadan z zycia wsi kaszubskiej
z lat dziecinstwa i wczesnej mtodosci pisarki.

Mtode pokolenie, skupione wokot ,,Zymku” czy
innych kaszubskich ugrupowan literackich, ma petng Swia-
domos¢ wagi i rangi literatury kaszubskiej. Wypowiada sie
zatem poprzez réznorodne formy, atrakcyjne dla miodego
pokolenia: komiks, groteske, zart literacki itp.

Obecnie, dzieki nauce jezyka kaszubskiego w szko-
fach, mtody odbiorca ma szanse obcowania z literatura ka-
szubsky: tg dawna i wspoditczesng, uczestniczenia w zyciu
kulturalnym miasta, wypowiadania sie w mowie starkdw
i pielegnowania tego, co ,,w duszy gra”.

Mam nadzieje, ze ten krétki rys historyczny sygna-
lizujacy tylko niektdre zjawiska i problemy zachodzace w li-
teraturze bedzie poczatkiem cyklu zwigzanego z jezykiem,
literaturg i szeroko rozumiang kulturg kaszubska.

Judyta Sliwiniska

Kaszebsczi ndrceszk

1 listopada to dzien szczegdlny, dzier refleksji, zadumy
nad uptywajacym czasem i nieuchronnoscig tego, co Bog nam
zsyla; to takze dzien, kiedy wybieramy sie na spotkanie z naj-
blizszymi, dekorujemy groby, odmawiamy modlitwy. W tym tak
wyjatkowym dniu zméwmy tez jedng za cztonkéw Zrzeszenia,
ktdrzy zostali wezwani do Pana na wieczngwachte.

Henryk Hewelt,,Dzen Zddeszny"

Za desze iimartech mddlec sa dzys méme,

za wszetczich, co tu, kol nas lezg pdchéwény,
za iimarlech ze starosce, chérosce cze biedg,
nech wszetczich, co tu kol nas zele czedgs.

za nech, co no zgce przebatpwele wiesoto,
chtemy pokiitowele prze karczroéwcch stotach,
za nech, co poprawa przerzekele wiedno

i nech tez, co ze Ztim belg zajedno,

za nech, co na wojnie pedle éd szosu,
ztomonech wp6t, podcatechjak klose,

za wszetczich na potach bitwdw pdlegtech

i nech, co zdzinate w ptomieniu ognia,

za nech, co na dno morza zeszlg cecho

i nech, péjaczich dzys nicht nie chleché L.J
niech wszetce ti, jaczich zedzer zgcego6 stanat,
6dpdcziwajagw Bogu, na wiek wiekow. Amen.

GDINSKO KLEKA H 5

$p. ZDZISEAW JAGIELSKI

1937-2008
CHOR MESKI

»DZWON KASZUBSKI”

Jeszcze w dniu | marca br. wspomagat
Choér swym barytonowym gtosem pod-
czas Festiwalu Piesni Wielkopostnej
w Kielnie (mimo powaznej choroby).

Jeszcze pod koniec czerwca Chor uczestniczyt we Mszy Sw.
w Bojanie, modlac sie o Jego zdrowie. W potowie wrzesnia,
podczas odwiedzin w Akademii Medycznej, poinformowano
Go, ze Chor jedzie do Swarzewa, by przy Cudownej Figurze
Matki Bozej Swarzewskiej btagac u Jej stop o powr6t do zdro-
wia. W przeddzien wyjazdu do Swarzewa, niestety Bog zabrat
Go do siebie.

Swoj start Spiewaczy rozpoczat w 1949 roku, w szkolnym
Chorze. Po 3- letnim hartowaniu mtodego gtosu, w 1952 roku
wstapit do chéru Meskiego ,,Dzwon Kaszubski”. Byt nieprze-
rwanie aktywnym cztonkiem do korica swych dni. Przez wiele
dtugich lat byt skarbnikiem zespotu. W latach 1992- 1996 byt
Przewodniczagcym Komisji Rewizyjnej w Oddziale Gdanskim
Polskiego Zwigzku Chorow i Orkiestr.

Za swoja spoteczng dziatalnos¢ zostat odznaczony wszyst-
kimi honorowymi odznakami, w tym najwyzszym V stopnia,
»Ztotg z Wiencem Laurowym” (jako jedyny z chorzystow
,,Dzwonu Kaszubskiego”).

Niestety dtuga choroba pokonata Go i w dniu 20 wrze$nia
2008 roku oddat Panu swego Ducha.

Msze Sw. pogrzebowaw kosciele parafialnym pw. $w. Jadwi-
gi Krolowej w Bojanie, odprawili: jako gtdwny celebrans ks.
Dariusz fawik (z rodziny $p. Zmartego) i ks. pratat Stanistaw
Megier (proboszcz z parafii ,,Przemienienia Parnskiego z Gdy-
ni- Cisowej, w ktdrej niedawno mieszkat Zmarty).

W ceremonii pogrzebowej uczestniczyfa licznie zgromadzona
Rodzina, wielu znajomych, sasiadéw oraz obecni byli czton-
kowie Zarzadu ZK-P o/Gdynia oraz Kaszubi z Rumi.

Na ostatnig droge pozegnat swego Chorzyste Chor Meski
»Dzwon Kaszubski” pod dyrekcjg pani mgr Marzeny Graczyk.

»Urodzitem sie. Panie, bo chciates...pozwolites mi zy¢ tyle,
ile Ty Panie chciates...

Umartem Panie, bo kazate$...przyszedte$ po mnie, bo wi-
docznie mnie ukochates...

Zbaw mnie Panie, bo mozesz...za mnie i za innych oddate$

swe zycie...”
Te stowa zabrzmiaty nad trumng zmartego $p. Zdzistawa,
a sztandar zespotu (naznaczony czarng wstgzka) pochylit sie
nad Jego grobem. Piekne stowa pozegnania i otuchy dla bli-
skiej Rodziny wypowiedziat proboszcz z Cisowej, ks. prafat S.
Megier. W jasne i stoneczne niebo poptyneta piesn ,,W mogile
ciemnej $pij na wieki...na krotki czas, ach zegnaj nam, bo i nas
Bdg powola tam... a ze okryte$ nam serca zatoba, Swiadczy
0 tym {za, ach ta tza”.

Wielu uczestnikow ceremonii pogrzebowej uronito taka fze,
bo odszedt od nas niezwykle prawy i serdeczny cztowiek.

Odpoczywaj w pokoju wiecznym. Pozostaniesz w naszej pamieci.

Zbigniew Klaga
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Pionier kaszubszczyzny
w gdynskim Kosciele

We wrzesniu szescdziesigta rocznice urodzin ob-
chodzit ks. Edmund Skierka. Data Jego urodzin przypa-
da doktadnie w Swieto Matki Bozej Bolesnej, w ktérym to
parafia w Babich Dotach obchodzi sw6j doroczny odpust.
Odwiedziny u ks. Edmunda rozpoczeliSmy od obecnosci
na Mszy $w. w po odpustowy poniedziatek. W koscidtku,
pewnie za sprawg cudownego obrazu Maki Bozej Lichen-
skiej, panowat podniosty nastr6j. Szczegoélnie wzruszony
i rozmodlony byt w tym dniu ksigdz-solenizant, a piekne
Spiewy liturgiczne dodawaty kolorytu temu niezwykiemu
modlitewnemu spotkaniu. Po Mszy $w. udalismy sie na ple-
banie z zyczeniami urodzinowymi, gdzie ugoszczono nas
kawa i ciastem.

Byt czas na wspominki, rozmowy o kaszebiznie i za-
zywanie tabaki. Az zal byto opuszczac¢ goscinne progi, zwa-
zywszy ze na reszte wieczoru zostawiliSmy ksiedza samego
z my$lami o przemijaniu i nadchodzgcej jesieni zycia.

Gdynskim Zrzeszeficom ks. Skierka przystuzyt sie
w sposob szczegOlny . On jako pierwszy nie czekajac na de-
kret biskupa zaczat wprowadzac¢ kaszubski jezyk do litur-
gii. Gtosit piekne kazania o poboznosci ludu kaszubskiego,
budzac mocno wtedy uspiongswiada, ktdragtak wielu gdy-
nian chowato gteboko w sercu. Uczyt S$wieckich Kaszu-
bow obcowania z tekstami liturgicznymi, pomagat uktadac
modlitwe powszechng, oSmielat do korzystania z mikrofonu
i ambonki, a wszystko to miato miejsce w latach 1984
- 1989, kiedy ks. Edmund byt wikariuszem w koSciele pw.
Chrystusa Kréla w Matym Kacku. Obecnie to Zrzeszehcy
wspierajg ks. proboszcza czytaniami, podczas sprawowa-
nych co miesigc Mszy kaszubskich w Babich Dotach.

W 2008r. ks. Edmund byt nominowany do Medalu
Srebrna Tabakiera Abrahama. Ponizej zamieszczamy tekst
ukazujagcy zastugi nominowanego, przygotowany przez
Klub Rodzin Trzebiatowskich.

Ks. Edmund Skierka urodzit siel5 wrze$nia 1948r.
w Kielpinie w powiecie kartuskim w rodzinie od setek tat
zwigzanych z naszym regionem. Jest Kaszubg z dziadapra-
dziada. Szkote Srednig ukonczyt w Kartuzach, po pewnej
prébie studiow na uczelniach wojskowych rozpoczat edu-
kacje w Seminarium Duchownym w Pelplinie. Dziatat tam
w Klubie Studentéw Kaszubow, tam réwniez poznat ksie-
dza profesora Bernarda Sychte oraz stawiat pierwsze kroki
na deskach teatralnych, grajac wprzedstawieniach wjezyku
kaszubskim. Po ukoriczeniu Seminarium rozpoczat prace
duszpasterskg w parafiach diecezji chetminskiej w Dobro-
czu, Osieku, Unistawiu Pomorskim, (tu celebrowat swoje
pierwsze Msze za ojczyzne) by w 1984r trafi¢ do Gdyni do
Matego Kacka. Korzystajac z doswiadczenia w Unistawiu,
rozpoczat tu takze odprawianie Mszy $w. za ojczyzne, zgod-
nie z 6wczesnym zapotrzebowaniem. Réwnoczesnie z tymi
nabozenstwami, wychodzac ze swojej interpretacji rzym-
skiego sformutowania ,,Gtos ludu - gtosem Boga”, zainau-

gurowat odprawianie Mszy $w. wjezyku kaszubskim. Dzie-
ki ks. Edmundowi Skierce, dla ktérego mowa kaszubska
jestdo dzisiaj najwiekszag wartoscig, Msze w naszymjezyku
rozpoczety swoj triumfalny pochddpo $wigtyniach diecezji
chetminskiej, obecnie gdanskiej i pelplinskiej.

Zpobytem wparafii w Matym Kacku zwigzanyjest fakt od-
mowy wydania paszportu ksiedzu Edmundowi Skierce, na
wyjazd do Rzymu do Ojca $w. Jana Pawia 1. Wypowied?,
jaka po tym udzielit stata sieproroczg, a brzmiata nastepu-
jaco: ,, poniewaz mnie niepusciliscie do Niego, to On przy-
jedzie do mnie”. Jan Pawel Il rzeczywiscie przyjechat do
Gdyniiks. Skierka wreczat Ojcu $w. dar, idac wpochodzie
ofiarnym razem ze stoczniowcami.

Pierwszg parafie, jakoproboszcz, objat ksigdz Ed-
mund w 1989r w Gdyni-Babich Dotach i odrazu statsie bu-
downiczym nowego kosciota. Jest toparafia o specyficznej
strukturze spotecznej, dlatego budowa obiektu sakralnego
mogta byc zrealizowana wylgcznie dzieki pomocy Ks. Eu-
geniusza Makulskiego z Lichenia. - stad obecnos$é Matki Bo-
zej Lichenskiej w Babich Dotach. Wnowo wybudowanym
kosciele znalazta swoje miejsce tablica ze spisem polegtych
w grudniu 1970r. mieszkancéw Gdyni. Tablica ta data po-
czatek licznym uroczystosciom patriotycznym w tej parafii,
przede wszystkim Mszom za ojczyzne, w kazda pierwszg
niedziele miesigca. Kolejne cykliczne uroczystoscireligijne
zwigzane z tg parafia, to Droga Krzyzowa ,,brzegiem mo-
rza’, pielgrzymka ludzi pracy, ktora ks. Skierka osobiscie
co roku prowadzi z kosciota oo Redemptorystéw przy ul.
Portowej na Babie Doty, gdzie jest uroczyste jej zakon-
czenie. Z okazji Swieta Piotra 1 Pawla ks. Skierka odprawia
Msze $w. naplazy, podczas ktérej Swiecizywe ryby, ktére
nastepnie wrzucane sg zpowrotem do morza.

Ks. Edmund Skierka wswojejparafii patronuje sied-
miodobowym spotkaniom religijnym,Jerycho” i spotkaniom
,,Oazy”. Rownolegle zpracg duszpasterskg przez dwanascie
lat petnitpostuge kapelanska w ordynariacie polowym Woj-
ska Polskiego w stopniukomandora podporucznika.

Gorliwy duszpasterz Edmund Skierka przez caty
czas petnienia postugi kaptanskiejpromujejezyk kaszubski
i kulture kaszubska, szczegdlnie zwigzang z etosem gdyn-
skich rybakow.

Teresa Hoppe
Zdzistaw Zmuda Trzebiatowski



Wanogipo Kaszubach
Sambor i Meshyin znéw na Witominie

W biezacym artykule chcielibysmy przyblizy¢ Pan-
stwu kolejne miejsce znajdujace sie na terenie Gdyni. Stara
prawda méwi, ze historia czesto zatacza koto. Tak stato sie
w ostatnim czasie w jednej z dzielnic Gdyni. Opowies¢ be-
dzie dotyczyta Witomina. Starsi mieszkaricy wymienionej
dzielnicy pamietajg z pewnoscig, dwa okazate buki stoja-
ce na witominskim wzgdérzu, zwane imionami ksigzat ka-
szubskich — Sambora i Mestwina. Piekne, wiekowe drzewa
zostaty Sciete przez hitlerowcdédw w 1939 roku. Buki Sam-
bor i Mestwin sg znane takze znawcom literatury Stefana
Zeromskiego. To wasnie wspomniany pisarz nazwat tymi
imionami dwa ogromne buki rosngce samotnie na wzgérzu
dzielnicy Witomino. Jak do tego doszto? W ostatnich latach
zycia Stefan Zeromski — syn ziemi kieleckiej, stat sie piewca
polskiego morza. Przebywajac w 1920 roku w Ortowie, Ze-
romski odbyt liczne wycieczki po kaszubskiej ziemi. Spoty-
kat sie z poetami i dziataczami kaszubskimi. Owocem tych
podrézy i spotkan byt szkic Sambor i Mestwin opisujacy
w poetycki sposéb witominskie buki.

Tyle moéwi historia. Kilkadziesiat lat pozniej nad-
szedt czas, aby buki Sambor i Mestwin zndw zagoscity na
Witominie, nieopodal miejsca, gdzie dawniej rosty. Stato
sie tak za sprawg Towarzystwa Przyjaciét Ortowa.

12 czerwca br., na Witominie, przy ul. Il Morskiego
Putku Strzelcow 1, nastgpito uroczyste odstoniecie tablicy
oraz posadzenie dwoch bukéw. W posadzeniu drzewek

uczestniczyly delegacje szkét, noszace imie Stefana Zerom-
skiego (Szkota Podstawowa nr 29 w Gdyni, Gimnazjum nr 2
w Sopocie, Zespdt Ksztatcenia Podstawowego i Gimnazjal-
nego nr 5 w Gdansku, Liceum Ogoélnoksztatcgce w Pucku,
Szkota Podstawowa w Jastrzebiej Gorze, Szkota Podsta-
wowa w Lichnowych, Szkota Podstawowa nr 2 w Redzie,
Szkota Podstawowa w Trumiejach, Zesp6t Szkét Ogolno-
ksztatcacych w Leborku, Zespot Ksztatcenia i Wychowania
Szkota Podstawowa w Swarozynie.

Pomocy i wsparcia udzielili:Spdtdzietnia Mieszkaniowa
»Battyk”, Nadlesnictwo Gdansk Lesnictwo Witomino. przedsiebior-
stwa: OL-TRANS z Mrzezinaoraz LemarW.& M. ze Skarszew.
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Nalezy dodac, iz buki Sambor i Meswin nie sg je-
dynymi pamigtkami po wymienionych ksigzetach kaszub-
skich w Gdyni. Obie postacie doczekaty sie ulic noszacych
ich imiona - Sambor na Grabowku, natomiast Mestwin
w Orfowie. Podobnie jest z postacig pisarza Stefana Zerom-
skiego, ktérego ulice mamy w centrum Gdyni. W ortowskim
domku, w ktérym pisarz pisat swa ksigzke Wiatr od morza,
obecnie miesci sie siedziba Towarzystwa Przyjaciot Orto-

wa. W centrum miasta u zbiegu ulic 10 Lutego i Swieto-
janskiej w miejscu nieistniejacego juz domu Jana Plichty,
gdzie takze przebywat pisarz w 1921 roku, mozemy znalez¢é
pamigtkowy gtaz, zwany Ewg. Na wspomnianym kamieniu
przytwierdzono tablice poswiecona pisarzowi.

Pierwsza tablica upamigtniajaca Stefana Zerom-
skiego i jego dziatalno$¢ na rzecz Gdyni i nadmorskich
stron, zostata umieszczona w 1933 roku na wspomnianym
wczesniej domie Plichtow. Ufundowali jg gdynscy dzien-
nikarze. Dom rozebrano w czasie Il wojny Swiatowej, na-
tomiast tablica szczesliwie ocalata i mozemy jg ogladac¢ do
dzi$, ponizej popiersia pisarza umieszczonego na glazie
Ewy.

tekst i fotografie: Andrzej Busier
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Flaga kaszubska- na maszt!

27 sierpnia 2008r. Teresa Hoppe- prezes Gdynskie-
go Oddziatu ZK- P wystgpita w imieniu gdynskiej spotecz-
nosci kaszubskiej w sprawie zawieszenia flagi kaszubskiej
na budynku Urzedu Miasta. Ponizej prezentujemy w catosci
tekst wystgpienia.

Panie Przewodniczgcy, Panie Prezydencie, Sza-
nowni Radni Miasta Gdyni

Stajemy tutaj przed panstwem, jako przed najwyzszg

wiadzg naszego miasta, zeby w imieniu gdynskich Kaszubéw
upomniec sie o bardzo wazng dla nas sprawe.
Nie wigze sie ona z zadnymi kosztami ani zadnym wysit-
kiem, a jedynie zalezy od dobrej woli zgromadzonego tutaj
gremium. Wszyscy jesteSmy Swiadomi, ze Gdynia zostata
zbudowana na ziemiach od wiekdéw zamieszkatych przez
Kaszubdw. Nie czas tutaj na to, zeby zagtebiac sie w hi-
storie Pomorza ale wystarczy przeczyta¢ kilka rozdziatow
z ,Historii Kaszubow w dziejach Pomorza” w opracowaniu
prof. Gerarda Labudy, zeby dowiedzie¢ sie prawdy na ten
temat. Wedtug obliczen, pochodzacego z Galicji, etnografa
Stanistawa Ramutta w 1892r. ludno$¢ kaszubska stanowita
87,5% wszystkich mieszkancow obecnego terytorium Gdyni,
ludno$¢ niemiecka 12,4% tegoz terytorium a ludnos$¢ postu-
gujaca sie jezykiem polskim stanowita zaledwie 0,1%. Z
kolei wedtug spisu ludnosci, przeprowadzonego w 1910r
na tym samym obszarze ludno$¢ kaszubska stanowita 75,8%,
niemiecka 23,7 % apolskojezyczna 0,5 % przy ogdlnej licz-
bie 6300 mieszkancow.

Sytuacja zmienita sie dopiero po 1920r. za sprawg
takich dziataczy kaszubskich jak Antoni Abraham, Wincenty
Rogala a takze wczesniej zyjacych Floriana Ceynowy, Hiero-
nima Jarosza Derdowskiego, czy catej plejady Mtodokaszu-
bow, ktorzy podczas zaboru pruskiego ksztattowali $wiado-
mos¢ stowianskich mieszkancéw Pomorza, wedtug maksymy
,» hie ma Kaszub bez Polonii, a bez Kaszub nie ma Polski”.
Jednakze po wigczeniu w 1920r Srodkowej czesci Pomorza
do Polski, kraj nasz nadal nie miat dostepu do morza, wow-
czas podjeto w Warszawie decyzje o budowie portu w Gdy-
ni. Wtedy dopiero nastapit masowy naptyw ludnos$ci z calej
Polski, w tym réwniez z Pomorza. Gdynia stata sie ogromna
szansg dla rzeszy bezrobotnych, jak obecnie Europa Zachod-
nia dla kilku milionéw Polakdw.

Port budowalismy wspdlnie a razem z nim kaszubska
wioska Gdina przemieniata sie w miasto, ktére po 82 latach
istnienia jest nasza wspolna duma i chluba.

Obecnie Gdynie zamieszkuje 250.000 mieszkancow.
Zmienit sie takze ich sktad procentowy. Wedtug szacunko-
wych badan przeprowadzonych w 2006 r. na terenie miasta
Gdyni zamieszkuje okoto 30% ludnosci kaszubskiej i z cze-
sciowym rodowodem kaszubskim, co przekfada sie na licz-
be okoto 75000 gdynian. Kaszubi wiec nadal stanowig zywa
tkanke tego miasta, cho¢ nie tak licznajak przed stu laty. Sp.
Franciszka Cegielska mawiata, ,,gdzie stagpniesz w tej Gdyni,
wszedzie natrafisz najakiegos Kaszube". Miata racje, bo taka
jest prawda i taka jest historia tych ziem i tego miasta.

Szanowni Panstwo! Tutaj na tej sali przed piecdziesiecioma
dwoma laty powstat Gdynski Oddziat Zrzeszenia Kaszub-
skiego. W zebraniu zatozycielskim uczestniczyli tacy znani
Kaszubi jak Jan Radtke, Pawet Szefka, Jan Grubba, Antoni
Skwiercz, Leon Roppel, Alfons Jereczek, Romuald Bolduan
i wielu innych. Ci ludzie juz nie zyjgale nam obecnym dzia-
taczom ZK-P pozostawili w testamencie dbato$¢ o interesy
gdynskich Kaszubéw. Wypetniajac ten testament i wyste-
pujac w imieniu kaszubskiej spotecznosci naszego miasta
prosimy Szanowng Rade o umozliwienie zawieszenia na
state kaszubskiej flagi na budynku Urzedu Miasta Gdyni.
Takie flagi wiszaw Wejherowie, Rumi, Zukowie a od bur-
mistrzow tych miast wiemy, ze nie ma zadnych przeciw-
wskazan. do zawieszenia czamo-zotej flagi w otoczeniu,
czy na budynku Urzedu Miasta, zalezy to tylko od dobrej
woli jego gospodarzy.

Dziekujac bardzo serdecznie wiladzom miasta za
dotychczasowg dobra wspdtprace, przede wszystkim za
umozliwienie postawienia Pomnika Antoniego Abrahama na
Placu Kaszubskim, za Osrodek Kultury Kaszubsko-Pomor-
skiej, za lokal w centrum Gdyni, za wspomaganie wszyst-
kich inicjatyw zwigzanych z rozwojem kultury kaszubskiej,
zajezyk kaszubski w pieciu gdynskich szkotach, ufamy, ze
mozemy rowniez liczy¢ na przychylno$é w sprawie flagi, o
co w imieniu gdynskich Kaszubow serdecznie prosimy.

Teresa Hoppe - Prezes

WYDAWNICTWA

,,Kaszubski Kordecki-Zycie
i twdrczos¢ ks. Pratata Francisz-
ka Gruczy”, jest biografig znane-
go, kaszubskiego kaptana, tworcy
prekursorskiego przektadu czte-
rech Ewangelii z faciny na jezyk
kaszubski, napisang w pietnastg
rocznice Jego Smierci.
Opracowanie zawiera chronologicz-
ny opis najistotniejszych wydarzen z
zycia ks. prafata, wspomnienia os6b
zaprzyjaznionych z bohaterem, a tak-
ze tworczos¢ literackgks. F. Gruczy.
Autor opracowania - Eugeniusz Pryczkowski zadat sobie
trud wnikliwego dobom dokumentdw oraz rzetelnego do nich
komentarza. Ksigzka szczegolnie cenna, jak dotad jest jedng
zZ lepszych dokonan tego autora.
Wydawnictwo Rost - 2008.
Teresa Hoppe



WYDAWNICTWA

Biblioteka Pisarzy Kaszubskich

W marcu br. Instytut Kaszubski zaprezentowat podczas pro-
mocji w Tawernie Mestwin w Gdansku, dwa pierwsze tomy
nowej serii wydawniczej - Biblioteki Pisarzy Kaszubskich.
W jej ramach wydawane sa dzieta najznamienitszych twor-
cow literatury kaszubskiej.

Florian Stanistaw
Ceynowa, Rozmowa Pdlocha
z Kaszebg. Rozmowa Kaszebe
z Po6locha, Instytut Kaszubski,
2007, Gdansk

Tworcy serii z pew-
noscig nie bez przyczyny na
pierwszy tom wybrali dzieto
budziciela Kaszubéw - Flo-
riana Ceynowy. Wybor dzieta
Floriana Ceynowy wydaje sie
jak najbardziej celny. Moz-
na to potraktowa¢ w kategorii
symbolu. Dzieto Ceynowy wy-
dano po wielu latach od ostatnich wznowien, ktére miaty
bardzo maly zasieg. W dzisiejszych czasach byty dla prze-
cietnego czytelnika praktycznie nieosiggalne. Jasne Swiatto
w tej kwestii stanowita jedynie obecnos$¢ skanéw Rozmowe
P6lécha z Kaszebg na stronach portalu internetowego na-
szekaszuby.pl. To jednak z pewnoscig zbyt mato. Szczegol-
nie nietatwa pozycjg do zdobycia byla Rozmowa Kaszebe
z Polécha. Po wielu latach, dzieta Floriana Ceynowy do-
czekaty sie wznowienia w znakomitej bibliofilskiej formie.
Opracowanie, wstep i przypisy w niniejszym dziele przy-
gotowat wybitny jezykoznawca prof, dr hab. Jerzy Treder.
Dzieta Floriana Ceynowy poprzedza jego zyciorys, wy-
szczegolnienie jego najwazniejszych publikacji oraz infor-
macje dotyczace samych dziet prezentowanych w | tomie
Biblioteki Pisarzy Kaszubskich - szczeg6ty dotyczace ich
powstania, jezyka, wartosci literackiej itp. W ksigzce mo-
zemy znalez¢é réwniez skany przedstawiajace archiwalne
strony tytutowe dziet Floriana Ceynowy pochodzace z 1850
roku. W dalszej czesci publikacji znajdziemy dwa dzieta pi-
sarza, prezentowane w réznych wersjach — postaci catkowi-
cie zgodnej z oryginatem oraz w drugiej formie zmodernizo-
wanej jezykowo i graficznie. Jest to zabieg dzieki, ktéremu
mamy mozliwo$¢ poréwnania dawnego jezyka Ceynowy
z dzisiejszg kaszubszczyzna literacka.

Flonso Sunidaw Ceynowa
Rozmowa
Pélécha z Kaszebg

Rozmowa
Kaszebe z Pél6cha

Drugi tom Biblioteki Pisarzy Kaszubskich to naj-
znamienitsze dzieto Hieronima Jarosza Derdowskiego
- O panu Czorlinsczim, co do Piicka po sece jachot.

Hieronim Jarosz Derdowski, O panu Czérlinsczim,
co do Pucka po sece jachodt, Instytut Kaszubski, 2007,
Gdansk
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Wspomniany Il tom Biblio-
teki Pisarzy Kaszubskich,
prezentuje dzieto znane zde-
cydowanie wigkszemu gronu
czytelnikow. Powie$¢ o panu
Czorlinsczim byfa wznawia-
na wiele. Jej zdobycie nie
stanowi takiej trudnosci jak
znalezienie opisywanych po-
wyzej dziet Floriana Ceyno-
wy. Wydanie poematu Hiero-
nima Derdowskiego wydaje
sie jednak celowe ze wzgledu
na pozycje jaka zajmuje samo
dzieto jak ijego autor w literaturze kaszubskiej. Opracowa-
nie ksigzki przygotowali: profesorowie Jerzy Samp i Jerzy
Treder oraz Eugeniusz Gotgbek.

W pierwszej czesci ksigzki znajdziemy rozdziat
autorstwa prof. Jerzego Sampa dotyczacy pisarstwa Hie-
ronima Derdowskiego. W kolejnym rozdziale zaznajomi-
my sie z analizg jezykowg samego dzieta, ktérg przyblizyt
prof. Jerzy Treder. Nastepnie na kolejnych stronach ksigzki
umieszczono poemat zeskanowany z oryginatu pochodza-
cego z 1880 roku. W dalszej czesci dzieto H. Derdowskiego
zamieszczono pisowni uwspétczesnionej przez Eugeniusza
Gotgbka.

W najblizszym czasie mozemy spodziewac sie trze-
ciego tomu Biblioteki Pisarzy Kaszubskich — Ksigdz Ber-
nard Sychta - dramaty, na ktére Instytut Kaszubski otrzy-
mat dofinansowanie, podobnie jak w przypadku tomu I,
Z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji. Tom
Il wydano dzieki dotacji Ministerstwa Kultury i Dziedzic-
twa Narodowego

HieronimJarasz Derdowski

O panu Czérlinsczim,
co do Péclu
p6 sece iach6t

Andrzej Busier

,.Biskupi z ziemi kaszubskiej-
Stownik biograficzny” - opra-
cowanie, ktérego podjat sie Br.
Zbigniew Joskowski, znany
Z zainteresowania tematyka
religijng. Ksigzka przedstawia
biogramy biskupéw zwigza-
nych z ziemig kaszubska, po-
czawszy od XVII wieku, az po
czasy wspotczesne. Autor przy-
porzadkowat duchownych do
trzech grup, wedtug kryteriow
ukazujgcych stopieri ich po-
wigzania z Kaszubami. Ostatni
rozdziat zostat poswiecony opatom cysterskim pochodzenia
kaszubskiego, zyjacym na przetomie XV1 i XVII wieku.
Dzieki temu opracowaniu otrzymaliSmy petny wykaz wy z-
szych hierarchow kosciota wywodzacych sie z ziemi ka-
szubskiej.
Wydawnictwo Rost - 2008.
Teresa Hoppe






